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Vazeny 1j Vam za
vyrobku osvédcené znacky TESLA.

Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tento na-
vod. Bude Vam dobrym privodcem pri sezndmeni s Vasim
novym pristrojem.

Prejeme si, aby Vém poznémkovy asistent TESLA
byl prijemnym spolecnikem.

Data a rady pouzité v tomto ndvodu mohou podlehnout
budoucim zménam a vylepSenim a jsou platna k vydani
Jjeho aktualini verze, v kvétnu 2026.

Dékujeme za pochopeni.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto prirucku.
Technické specifikace a provozni postupy uvedené
v této pfirucce podléhaji zménam bez predchoziho
upozornéni. V pfipadé jakychkoliv dotazli po dobu

uzivani se obratte na vyrobce.
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Tento produkt je Al poznamkovy asistent, ktery Ize pripev-
nit na zadni stranu telefonu a pouzivat pro zaznam kdykoli
a kdekoli. Nahravani Ize spustit jednim kliknutim. Zafizeni
je urceno k pouziti s aplikaci TESLA Smart, ktera umoziu-
je snadny export, pfepis a pfeklad pofizenych zaznamu.

Pfepinéni rezimu

Vypina¢/
Tlacitko
nahravani

Svételny
indikétor




OBSAH BALENI

1x Al poznamkovy asistent

1x magneticka nabijecka/datovy kabel
1x kozené pouzdro

1x magneticky krouzek

1x navod k obsluze

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model IntelliQ Al Note 64
Ulozisté 64 GB

Rozméry 85 x 55 x 3 mm
Vestavéna baterie 400 mAh

Nabijeci port magneticky
Vstupni napajeni 5V===05A
Provozni teplota -10°C-55°C
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CITKA

1s stisknuti

Zapnuti, pokud je
zafizeni vypnuto

Vypinaé/ 3s stisknuti Vypnuti

Tlacitko

nahravéni 1s stisknuti Start/Stop nahravani
10s stisknuti Reset zafizeni
Posunuti nahoru Nahrévani hovor(

Prepinéni

rezimu
Posunuti dolil Nahravani poznamek
Bluetooth parovani Blikd modie
Bluetooth pfipojen Sviti modre

f$ve_tellny Nahravéni Sviti ¢ervené

indikétor
Nabijeni Blika zelené

PIné nabito

Sviti zelené




PRIPOJENi APLIKACE

1. Ve svém obchodé s aplikacemi vyhledejte TESLA
Smart nebo naskenujte nasledujici kéd, a prihlaste se.

NYNi NA

® Google Play

2. Zvolte ,Pridat zafizeni” a nasledujte postup sparovani
se siti.

Gt +

Néazev doméa

'| { @ Vytvoiit scénu

3. Prejdéte do programu ,Al poznamky a preklady” a za-
Enéte pouzivat vaSe zafizeni.

Al Note and Translate
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VAROVANI

Uzivatel je povinen dodrzovat platné pravni predpisy,
zejména informovat vSechny Gcastniky o nahravani a
zajistit jejich souhlas. Vyrobce nenese odpovédnost za
zpUsob pouziti zafizeni.

Nevystavujte zafizeni silnym naraziim.

Nevystavujte zafizeni pisobeni chemickych latek, jako
je benzen nebo fedidla.

Neumistujte zafizeni do blizkosti silnych magnetickych
nebo elektrickych poli.

Neponofujte zafizeni do vody ani jej neumistujte do
blizkosti zdrojii vysoké teploty.

Nepokousejte se zafizeni sami rozebirat, opravovat ani
upravovat.

Baterii nerozebirejte, nevystavujte naraziim, nestlacujte
ani nevhazujte do ohné.

Pokud baterie nabobtna, dale ji nepouzivejte.

Baterii nevyhazujte do komunalniho odpadu, aby ne-
doslo ke znecisténi Zivotniho prostiedi. Odevzdejte ji
k radné recyklaci.

« Zafizeni nelze zapnout
Zkontrolujte stav nabiti baterie. Pripojte zafizeni k pocita-
¢&i nebo nabijecce a zkuste ho znovu zapnout.

« Data nelze stahnout
Zkontrolujde, zda je zafizeni k pocitaci fadné pripojeno.
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Zkontrolujte, zda vnitini pamét neni plna. Zkontrolujte,
zda USB kabel neni poskozen.

POZNAMKA

Skute¢na dostupna kapacita paméti mize byt nizsi nez
uvedena hodnota, protoze ¢ast paméti je vyuzita pro sys-
témové funkce.

K nabijeni pouZivejte pouze napdjeci adaptér spliujici
prislusné normy.

PROHLASENI O SHODE

Toto zafizeni a veskera jeho pfislusenstvi spadaji
do kategorie elektroodpadu. Musi byt fadné odevzdano
do shérnych dvord pro prijem elektroodpadu. Zafizeni
nemuze byt likvidovano spole¢né s komunalnim odpa-
dem. Spravna likvidace starého produktu poméha predejit
potencialnim negativnim dasledkdm pro Zivotni prostre-
di a lidské zdravi.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni. V pfipadé za-
sahu do zafizeni neni mozné Uplatnit zakonnou zaruéni
Ihdtu. V pripadé jakychkoli problému ¢i dotazi kontak-
tujte nase servisni oddéleni nebo technickou podporu.
Pro reklamaci kontaktujte svého prodejce.

TESLA Electronics LTD jako vyrobce tohoto zafize-
ni prohlasuje, Ze IntelliQ Al Note 64 je v souladu
se smérmici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlase-
ni o shodé je k dispozici na internetovych strankach:
eshop.tesla-electronics.eu.
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CEX  nlls

RoHS: Toto zafizeni spliiuje pozadavky o omezeni po-
uzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich (NV ¢. 481/2012 Sb., NV ¢.
391/2016 Sb.) a tim i pozadavky smérnice evropské-
ho parlamentu a Rady ES 2011/65/EU o omezeni pouzi-
vani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich. Prohlaseni RoHS je soucasti
prohlaseni o shodé uverejnéné na:
eshop.tesla-electronics.eu.

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt pro pfipad hlaSeni nebezpecného produktu:
info@tesla-electronics.eu.
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Produkt der bewahrten Marke TESLA entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Verwendung
sorgféltig durch. Sie wird Ihnen eine hilfreiche Orientierung
beim Kennenlernen Ihres neuen Gerats bieten.

Wir wiinschen lhnen, dass der TESLA Notizassistent zu
einem angenehmen Begleiter wird.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Angaben und Hinweise
kénnen kiinftigen Anderungen und Verbesserungen unter-
liegen und gelten zum Zeitpunkt der Veréffentlichung der
aktuellen Version im Mai 2026.

Vielen Dank fir Ihr Verstandnis.

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig
durch.
Die in dieser Anleitung aufgefiihrten technischen Spezi-
fikationen und Bedienverfahren kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Bei Fragen wahrend der
Nutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
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BESCHREIBUNG

Dieses Produkt ist ein Al-Notizassistent, der an der
Riickseite des Telefons befestigt und jederzeit und iibe-
rall zur Aufnahme verwendet werden kann. Die Aufnahme
lasst sich mit nur einem Klick starten. Das Gerét ist zur
Verwendung mit der App TESLA Smart vorgesehen, die
einen einfachen Export, eine Transkription und eine Uber-
setzung der erstellten Aufnahmen erméglicht.

Modusumschaltung
Ein-/
Leuchtan- Aus-Taste/
zeige Aufnahme-
taste
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LIEFERUMFANG

1x Al-Notizassistent
1x magnetisches Lade-/Datenkabel

1x Lederetui
1x Magnetring

1x Bedienungsanleitung

TECHNICKE SPECIFIKACE

Modell IntelliQ Al Note 64
Speicher 64 GB
Abmessungen 85x 55x 3 mm
Integrierter Akku 400 mAh
Ladeanschluss magnetisch
Eingangsstromversorgung 5V===0,5A
Betriebstemperatur -10°C-55°C
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TEN

- Einschalten, wenn das

1 Sekunde driicken Gerat ausgeschaltet ist
Ein-/ 3 Sekunden driicken Ausschalten
Aus-Taste/
Aufnahme-
taste 1 Sekunde driicken Aufnahme starten/

stoppen

10 Sekunden driicken Gerit zuriicksetzen
Modu- Nach oben schieb Anr i Ing
sumschal-
tung Nach unten

Bluetooth-Kopplung Blinkt blau

Bluetooth verbunden Leuchtet blau
Leuchtan- |\ nahme Leuchtet rot
zeige

Laden Blinkt griin

Vollstandig geladen Leuchtet griin




VERBINDUNG MIT DER APP

1. Suchen Sie in Ilhrem App-Store nach TESLA Smart
oder scannen Sie den folgenden Code und melden
Sie sich an.

@7
> GoogIePIay
-5

2. Wihlen Sie ,Gerat hinzufiigen” und folgen Sie den
Schritten zur Kopplung mit dem Netzwerk.

@
) Add device

+ [ Ccreatescene

ar o

3. Wechseln Sie zum Programm ,Al-Notizen und Uber-
setzungen” und beginnen Sie mit der Nutzung lhres
Gerats.

Al Note and Translate

B2 g

& 82 A
Ao W B

=t A

Live Recording




Der Benutzer ist verpflichtet, die geltenden gesetzlichen
Vorschriften einzuhalten, insbesondere alle Beteiligten
uiber die Aufzeichnung zu informieren und deren Zus-
timmung einzuholen. Der Hersteller tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Art der Verwendung des Geréts.
Setzen Sie das Gerat keinen starken St6Ren aus.
Setzen Sie das Geréat keinen chemischen Stoffen wie
Benzol oder Verdiinnern aus.

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Ndhe starker mag-
netischer oder elektrischer Felder.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser und platzieren
Sie es nicht in der Ndhe von Warmequellen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen, zu
reparieren oder zu verandern.

Akku nicht zerlegen, quetschen, starken StoBen au-
ssetzen oder ins Feuer werfen.cht weiter, wenn er an-
schwillt.

Entsorgen Sie den Akku nicht im Hausmiill, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Geben Sie ihn
zur ordnungsgemaBen Wiederverwertung ab.

« Das Gerét lasst sich nicht einschalten

Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus. SchlieRen
Sie das Geréat an einen Computer oder ein Ladegerat an
und versuchen Sie erneut, es einzuschalten.

www.tesla-electronics.eu




« Daten konnen nicht heruntergeladen werden
Uberpriifen Sie, ob das Gerit ordnungsgemaB mit dem
Computer verbunden ist. Priifen Sie, ob der interne Spei-
cher voll ist. Kontrollieren Sie, ob das USB-Kabel bescha-
digt ist.

Die tatsachlich verfiigbare Speicherkapazitét kann gerin-
ger sein als der angegebene Wert, da ein Teil des Spei-
chers fiir Systemfunktionen verwendet wird.

Verwenden Sie zum Laden nur ein Netzteil, das den gel-
tenden Normen entspricht.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat und séamtliches Zubehor fallen in die Kate-
gorie Elektroaltgerate. Sie miissen ordnungsgemaB bei
Sammelstellen fiir Elektroaltgerate abgegeben werden.
Das Gerét darf nicht zusammen mit dem Hausmiill ent-
sorgt werden. Die ordnungsgemiBe Entsorgung des
Altgeréts hilft, mogliche negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Der Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu zerlegen.
Bei Eingriffen in das Gerat kann die gesetzliche Ge-
wabhrleistungsfrist nicht geltend gemacht werden. Bei
Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an unsere
Serviceabteilung oder den technischen Support. Fiir Re-
klamationen wenden Sie sich bitte an Ihren Héndler.

sla-electroni




TESLA Electronics LTD erklart als Hersteller dieses Ge-
rats, dass IntelliQ Al Note 64 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist auf der folgenden Website verfiigbar:
eshop.tesla-electronics.eu.

CEX  rbis

RoHS: Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter ge-
fahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(Regierungsverordnung Nr. 481/2012 Slg., Regie-
rungsverordnung Nr. 391/2016 Slg.) und damit auch
die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU des Eu-
ropdischen Parlaments und des Rates zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten. Die RoHS-Erklarung
ist Bestandteil der Konformitatserklarung, die unter
eshop.tesla-electronics.eu veroffentlicht ist.

Hersteller:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt fiir die Meldung eines geféhrlichen Produkts:
info@tesla-electronics.eu.
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USER MANUAL

IntelliQ Al NOTE 64

Al NOTE ASSISTANT
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Dear customer, thank you for purchasing a product from
the trusted TESLA brand.

Please read this manual carefully before first use.
It will serve as a helpful guide when getting to know
your new device.
We hope your TESLA note assistant will become
a pleasant companion.

The information and advice provided in this manual may
be subject to future changes and improvements and are
valid as of the release of its current version in May 2026.

Thank you for your understanding.

Please read this manual carefully before use.

The technical specifications and operating procedures
stated in this manual are subject to change without prior
notice. If you have any questions during use, please
contact the manufacturer.

sla-electroni




DESCRIPTION

This product is an Al note assistant that can be attached
to the back of a phone and used for recording anytime,
anywhere. Recording can be started with one click.
The device is designed for use with the TESLA Smart app,
which allows easy export, transcription and translation
of recorded files.

Mode switch

. Power/
Indicator Recording
light button




PACKAGE CONTENTS

1x Al note assistant

1x magnetic charging/data cable

1x |eather case
1x magnetic ring
1x user manual

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model IntelliQ Al Note 64
Storage 64 GB
Dimensions 85x 55x 3 mm
Built-in battery 400 mAh
Charging port magnetic

Input power 5V===0.5A
Operating temperature -10°C-55°C
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BUTTO

1-second press Power on when the
P device is off
Power/ 3-second press Power off
Recording
button 1-second press Start/Stop recording
10-second press Reset device
Slide up Call recording
Mode
switch
Slide down Note recording
Bluetooth pairing Flashes blue
Bluetooth connected Lights blue
Indicator " :
light Recording Lights red
Charging Flashes green
Fully charged Lights green




APP CONNECTION

1. Search for TESLA Smart in your app store or scan the
following code and sign in.

2 Download on the

@& App Store

2. Select “Add Device” and follow the network pairing
process.

o o=

@
) Add device

+ [ Ccreatescene

3. Go to “Al Note and Translate” and start using your
device.

Al Note and Translate
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The user is obliged to comply with applicable legal re-
gulations, in particular to inform all participants about
the recording and obtain their consent. The manufactu-
rer is not responsible for the way the device is used.
Do not subject the device to strong impacts.

Do not expose the device to chemicals such as benzene
or thinners.

Do not place the device near strong magnetic or electric
fields.

Do not immerse the device in water or place it near sou-
rces of high temperature.

Do not attempt to disassemble, repair or modify the
device yourself.

Do not disassemble the battery, subject it to impacts,
compress it or throw it into fire.

If the battery swells, stop using it.

Do not dispose of the battery with household waste to
prevent environmental pollution. Take it for proper re-
cycling.

* The device cannot be turned on
Check the battery charge level. Connect the device to a
computer or charger and try turning it on again.

+ Data cannot be downloaded
Check that the device is properly connected to the com-

www.tesla-electronics.eu




puter. Check that the internal memory is not full. Check
that the USB cable is not damaged.

NOTE

The actual available memory capacity may be lower than
the stated value, as part of the memory is used for system
functions.

Use only a power adapter that complies with the applicab-
le standards for charging.

DECLARATION OF CONFORMITY

This device and all its accessories fall into the category
of electrical waste. They must be properly handed over to
collection points intended for electrical waste. The device
must not be disposed of together with household waste.
Proper disposal of the old product helps prevent potential
negative effects on the environment and human health.

The user is not authorized to disassemble the device.
In the event of any interference with the device, the sta-
tutory warranty period cannot be claimed. In case of any
problems or questions, please contact our service de-
partment or technical support. For warranty claims, plea-
se contact your retailer.

TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this de-
vice, declares that IntelliQ Al Note 64 complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Dec-
laration of Conformity is available on the website:
eshop.tesla-electronics.eu.
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CEX  nlls

RoHS: This device complies with the requirements on the
restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment (Government Re-
gulation No. 481/2012 Coll., Government Regulation No.
391/2016 Coll.) and therefore also with the requirements
of Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equi-
pment. The RoHS declaration is part of the Declaration
of Conformity published at: eshop.tesla-electronics.eu.

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Contact for reporting a dangerous product:
info@tesla-electronics.eu.




HASZNALATI UTMUTATO
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Tisztelt Vasarlo! Koszonjiik, hogy a megbizhato
TESLA mérka termékét valasztotta.

Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el
ezt a hasznalati dtmutatdt. Hasznos segitséget nydjt Uj
készliléke megismeréséhez.

Bizunk benne, hogy TESLA jegyzetasszisztens kellemes
tdrsa lesz.

A jelen utmutatdban szereplé adatok és tandcsok a
jovében mddosulhatnak és tovabbfejlesztésre kertilhet-
nek, és az aktualis verzié 2026 majusi kiaddsanak
idépontjaban érvényesek.

K0Osz0njik megértését.

Kérjiik, hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezt az
utmutatét..

Az Gtmutatdban szereplé miiszaki adatok és iizemel-

tetési eljarasok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Hasznalat kézben felmertiilé kérdések esetén forduljon
a gyartéhoz.




LEIRAS

Ez a termék egy Al jegyzetasszisztens, amely a telefon
hatoldaléra rogzithetd, és barmikor, barhol hasznalhaté
hangfelvétel készitésére. A felvétel egyetlen gombnyo-
massal elindithato. A késziilék a TESLA Smart alkalma-
zassal hasznélhato, amely lehetévé teszi a rogzitett fajlok
egyszerli exportalasat, atirasat és forditasat.

Uzemmédvalté

Bekapcso-
16-/felvétel

Jelzéfény
gomb

www.tesla-electrol




A CSOMAG TARTALMA

1x Al jegyzetasszisztens

1x magneses tolt6-/adatkabel
1x bortok

1x magneses gyuri

1x hasznalati atmutaté

MUSZAKI ADATOK

Modell IntelliQ Al Note 64
Térhely 64 GB
Méretek 85 x 55 x 3 mm

Beépitett akkumulator 400 mAh

Toltécsatlakozo magneses
Bemeneti teljesitmény 5V=—=0.5A
Uzemi hémérséklet -10°C-55°C
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MBO

1 masod Bekapcsolas, ha
megnyomés a készilék ki van
any kapcsolva
3 " 14
Bekapcso- mean: onrla's Ki
16-/felvétel 9ny
gomb 1 masodperces Felvétel inditasa/
megnyomas ledllitasa
10 masod| lilék vissza-
megnyomas allitasa
Felfelé csisztatas Hivasok rogzitése
i 5d
vélto
Lefelé k
Bluetooth-parositas Kéken villog
Bluetooth csatla- B e o
Koztatva Kéken vilagit
Jelzéfény Felvétel Pirosan vilagit
Toltés Zélden villog
Teljesen feltoltve Z6lden vilagit




ALKALMAZAS CSATLAKOZTATASA

1. Keresse meg a TESLA Smart alkalmazast az alkalma-
zas-aruhazban, vagy olvassa be az alabbi kédot, majd
jelentkezzen be.

2 Download on the

@& App Store

2. Valassza az ,Eszkoz hozzdadasa” lehetdséget, és ko-
vesse a hélozati parositas lépéseit.

@
) Add device

+ [ Ccreatescene

o o=

3. Lépjen az ,Al jegyzetek és forditdsok” programba, és
kezdje el hasznalni késziilékét.

Al Note and Translate
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FIGYELMEZTETESEK

+ A felhasznalé koteles betartani a hatalyos jogszaba-
lyokat, kiilonosen tajékoztatni minden résztvevét a
felvétel készitésérdl, és biztositani a hozzajarulasukat.
A gyarté nem vallal felelésséget a késziilék hasznala-
tanak modjaért.

+ Ne tegye ki a késziiléket erds iitéseknek.

+ Ne tegye ki a késziiléket vegyi anyagok, példaul benzol
vagy higitok hatasanak.

* Ne helyezze a késziiléket er6s magneses vagy elektro-
mos mez6k kozelébe.

+ Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne helyezze magas
hémérsékletii héforrasok kozelébe.

+ Ne prébalja meg a késziiléket sajat maga szétszerelni,
javitani vagy médositani.

+ Ne szerelje szét az akkumulatort, ne tegye ki iitésnek,
ne nyomja 0ssze, és ne dobja tlizbe.

+ Ha az akkumulator megduzzad, ne hasznalja tovabb.

* Ne dobja az akkumulatort kommunalis hulladékba,
hogy elkeriilie a kdrnyezetszennyezést. Adja le me-
gfelel6 Gjrahasznositasra.

GYIK

+ A késziilék nem kapcsolhaté be

Ellendrizze az akkumulator toltottségi allapotat. Csatla-
koztassa a késziiléket szamitégéphez vagy tolt6hoz,
majd prébalja meg ujra bekapcsolni.

www.tesla-electronics.eu




+ Az adatok nem tolthetdk le

Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen csatlakozik-e
a szamitégéphez. Ellendrizze, hogy a bels6 meméria nem
telt-e meg. Ellendrizze, hogy az USB-kabel nem sériilt-e.

MEGJEGYZES

A ténylegesen elérhet6 memoriakapacitas alacsonyabb
lehet a feltiintetett értéknél, mivel a memoria egy részét
rendszerfunkciok hasznaljak.

A toltéshez kizérélag a vonatkozé szabvanyoknak me-
gfelel6 halézati adaptert hasznéljon.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a késziilék és valamennyi tartozéka az elektromos
hulladék kategériajaba tartozik. Ezeket megfelel6 médon,
elektromos hulladék &atvételére szolgalé gydjtéhelyen kell
leadni. A késziilék nem artalmatlanithaté kommunalis
hulladékkal egyiitt. A régi termék megfelel6 artalmatlani-
tasa segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészsé-
gre gyakorolt esetleges negativ hatasokat.

A felhaszndlé nem jogosult a késziilék szétszerelésére.
A késziilékbe torténé beavatkozas esetén a torvényes
jotallasi id6 nem érvényesithet6. Barmilyen probléma
vagy kérdés esetén forduljon szervizrészlegiinkhéz vagy
miiszaki timogatasunkhoz. Reklamacié6 esetén forduljon
a forgalmazéhoz.




A TESLA Electronics LTD, mint a késziilék gy-
artéja kijelenti, hogy az IntelliQ Al Note 64 megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyi-
latkozat teljes szovege az alabbi weboldalon érhet6 el:
eshop.tesla-electronics.eu.

CEX  rbis

RoOHS: Ez a késziilék megfelel az elektromos és elek-
tronikus berendezésekben taldlhaté egyes veszélyes
anyagok hasznalatanak korlatozasara vonatkozo kovetel-
ményeknek (481/2012. sz. kormanyrendelet, 391/2016.
sz. kormanyrendelet), és ezéltal az Eurdpai Parlament
és a Tanéacs 2011/65/EU irdnyelvének is az elektromos
és elektronikus berendezésekben talalhaté egyes ves-
zélyes anyagok hasznélatanak korlatozasarél. A RoHS-
-nyilatkozat a megfeleléségi nyilatkozat részét képezi,
amely az alabbi oldalon érhet6 el:
eshop.tesla-electronics.eu.

Gyarto:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kapcsolat veszélyes termék bejelentése esetén:
info@tesla-electronics.eu.

sla-electroni




INSTRUKCJA OBStLUGI

IntelliQ Al NOTE 64

ASYSTENT NOTATEK Al

v1.0

www.tesla-electronics.eu



y Kliencie, dzigkujemy za zakup produktu spra-
wdzonej marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji. Bedzie ona pomocnym przewodnikiem
podczas zapoznawania sie z nowym urzadzeniem.
Mamy nadzieje, Ze asystent notatek TESLA stanie sie dla
Paristwa przyjemnym towarzyszem.

Informacje i wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji
moga w przysztosci ulec zmianom i udoskonaleniom. Sa
one aktualne na dzieri wydania biezacej wersji, czyli w maju
2026 r.

Dziekujemy za zrozumienie.

Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukgji.

Specyfikacje techniczne i procedury obstugi podane w tej
instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego powi-
adomienia. W przypadku jakichkolwiek pytarn podczas
uzytkowania nalezy skontaktowa¢ sie z producentem.
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Ten produkt to Asystent notatek Al, ktéry mozna przymo-
cowac do tylnej czesci telefonu i uzywac do nagrywania
zawsze i wszedzie. Nagrywanie mozna rozpoczaé jednym
kliknigciem. Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania
z aplikacjg TESLA Smart, ktéra umozliwia tatwy eksport,
transkrypcje i ttumaczenie wykonanych nagran.

Przetgcznik trybu

Przycisk
zasilania/
nagrywania

Wskaznik
Swietlny




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x Asystent notatek Al

1x magnetyczny kabel do tadowania/transmisji danych
1x skérzane etui

1x magnetyczny pierscien

1x instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model IntelliQ Al Note 64
Pamiec 64 GB
Wymiary 85x 55x 3 mm

Wbudowany akumulator | 400 mAh

Port tadowania magnetyczny
Zasilanie wejsciowe 5V===0,5A
Temperatura pracy -10°C-55°C

www.tesla-electroni




1-sekundowe nacis-
niecie

Wiaczenie, gdy urzad-
zenie jest wytaczone

3-sekundowe nacis-

nigcie

Przycisk niecie Wylaczenie
nagrywa- » "
nia 1-sekundowe naci$ Start/Stop nagrywania

10-sekundowe
nacisnigcie

Reset urzadzenia

Przesuniecie w gore

Nagrywanie rozméw

Pr
trybu
Przesuniecie w dét Nagrywanie notatek
Parowanie Bluetooth Miga na niebiesko
Bluetooth potaczony Swieci na niebiesko
Wskaznik Nagrywanie Swieci na czerwono
Swietlny gryw
tadowanie Miga na zielono

W petni natadowane

Swieci na zielono




POLACZENIE Z APLIKACJA

1. Wyszukaj aplikacje TESLA Smart w swoim sklepie
z aplikacjami lub zeskanuj ponizszy kod, a nastepnie
zaloguj sie.

2 Download on the

@& App Store

2. Wybierz ,Dodaj urzadzenie” i postepuj zgodnie z pro-
cedurg parowania z siecia.

@
) Add device

+ [ Ccreatescene

o o=

3. Przejdz do programu Al notatki i ttumaczenia” i rozpo-
cznij korzystanie z urzadzenia.

Al Note and Translate

=

8 R 57|
Simultaneous Conversation

AU Interpretation lode
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TRZEZENIA

Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania
obowigzujacych przepiséw prawa, w szczegélnosci do
poinformowania wszystkich uczestnikéw o nagrywaniu
oraz uzyskania ich zgody. Producent nie ponosi od-
powiedzialnosci za sposéb uzycia urzadzenia.

Nie narazaj urzadzenia na silne uderzenia.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie substancji che-
micznych, takich jak benzen lub rozciericzalniki.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu silnych pél mag-
netycznych lub elektrycznych.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie umieszczaj
go w poblizu Zrédet wysokiej temperatury.

Nie probuj samodzielnie rozmontowywa¢, naprawia¢
ani modyfikowaé urzadzenia.

Nie rozmontowuj akumulatora, nie narazaj go na uder-
zenia, nie $ciskaj ani nie wrzucaj do ognia.

Jesli akumulator spuchnie, nie uzywaj go dalej.

Nie wyrzucaj akumulatora do odpadéw komunalnych,
aby unikngé zanieczyszczenia $rodowiska. Przekaz
go do prawidtowego recyklingu.

« Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

Sprawdz poziom natadowania akumulatora. Podtacz ur-
zadzenie do komputera lub tadowarki i sprébuj ponownie
je wiaczy¢.

www.tesla-electronics.eu




+ Nie mozna pobra¢ danych

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do
komputera. Sprawdz, czy pamie¢ wewngtrzna nie jest pet-
na. Sprawdz, czy kabel USB nie jest uszkodzony.

Rzeczywista dostepna pojemnos¢ pamieci moze byé
nizsza niz podana wartos¢, poniewaz cze$¢ pamieci jest
wykorzystywana przez funkcje systemowe.

Do fadowania uzywaj wylacznie zasilacza spetniajgcego
odpowiednie normy.

DEKLARACJA ZGOD Cl

To urzadzenie oraz wszystkie jego akcesoria naleza do
kategorii elektroodpadéw. Nalezy je prawidtowo prze-
kaza¢ do punktéw zbiérki przeznaczonych do odbioru
elektroodpadéw. Urzadzenia nie wolno wyrzucaé razem
z odpadami komunalnymi. Prawidtowa utylizacja starego
produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Uzytkownik nie jest uprawniony do rozmontowywania
urzadzenia. W przypadku ingerencji w urzadzenie nie
mozna dochodzi¢ ustawowego okresu gwarancji. W razie
jakichkolwiek probleméw lub pytan nalezy skontaktowaé
sie z naszym dziatem serwisowym lub wsparciem tech-
nicznym. W sprawie reklamacji nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.
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TESLA Electronics LTD, jako producent tego urzadzenia,
oswiadcza, ze IntelliQ Al Note 64 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest do-
stepny na stronie internetowe;j:
eshop.tesla-electronics.eu.

CEX  nlls

RoHS: To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(rozporzadzenie rzadowe nr 481/2012 Dz.U., rozporzad-
zenie rzagdowe nr 391/2016 Dz.U.), a tym samym réwniez
wymagania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niekto-
rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym. Oswiadczenie RoHS stanowi czes¢ de-
klaracji zgodnosci opublikowanej na stronie:
eshop.tesla-electronics.eu.

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt w przypadku zgtoszenia niebezpiecznego pro-
duktu: info@tesla-electronics.eu.




NAVOD NA OBSLUHU

IntelliQ Al NOTE 64
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L PR s

Vam za

VazZeny ij
ku osvedcenej znacky TESLA.

ie vyrob-

Pred prvym pouzitim si, prosim, pozorne precitajte tento
ndvod. Bude Vdam dobrym sprievodcom pri zoznédmeni
sa s Vasim novym pristrojom.

Prajeme si, aby Vdm poznamkovy asistent TESLA bol
prijemnym spolo¢nikom.

Udaje a rady uvedené v tomto ndvode mézu podliehat
buducim zmendm a vylepseniam a su platné k vydaniu
jeho aktudlnej verzie v mdji 2026.

Dakujeme za pochopenie.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tito prirucku.
Technické Specifikdcie a prevadzkové postupy uvedené
v tejto prirucke sa mézu zmenit bez predchadzajiceho

upozornenia. V pripade akychkolvek otdzok pocas pouzi-
vania sa obratte na vyrobcu.




Tento produkt je Al poznamkovy asistent, ktory je mozné
pripevnit na zadnu stranu telefénu a pouzivat na zaznam
kedykolvek a kdekolvek. Nahravanie je mozné spustit jed-
nym kliknutim. Zariadenie je uréené na pouzivanie s apli-
kaciou TESLA Smart, ktord umoziuje jednoduchy export,
prepis a preklad vytvorenych zaznamov.

Prepinanie rezimu

| Vypina¢/
.Sve_tellny tIZéidIo
indikator nahravania

www.tesla-electrol




OBSAH BALENIA

1x Al poznamkovy asistent

1x magneticka nabijacka/datovy kébel
1x kozené puzdro

1x magneticky krizok

1x navod na obsluhu

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model IntelliQ Al Note 64
Ulozisko 64 GB

Rozmery 85x 55x 3 mm
Vstavana batéria 400 mAh

Nabijaci port magneticky
Vstupné napajanie 5V===05A
Prevadzkova teplota -10°C-55°C

www.tesla-electroni




Zapnutie, ak je zaria-

1 s stlacenie . A
denie vypnuté
Vypinaé/ 3 s stlagenie Vypnutie
tlacidlo
nahrévania 1 s stlagenie SpusSenu_a/zastavenle
nahravania
10 s stlacenie Reset zariadenia
Posunutie nahor Nahravanie hovorov
rezimu
Posunutie nadol Nahravanie poznamok
P I h Blika d
Bluetooth pripojeny Svieti namodro
svgtglny Nahravanie Svieti nacerveno
indikator
Nabijanie Blika nazeleno

Plne nabité

Svieti nazeleno




PRIPOJENIE APLIKACIE

1. Vo svojom obchode s aplikdciami vyhladajte TESLA
Smart alebo naskenujte nasledujtci kéd a prihlaste sa.

NYNi NA

® Google Play

2. Zvolte ,Pridat zariadenie” a postupuijte podla pokynov
na sparovanie so sietou.

Gt +

Néazev doméa

'| { @ Vytvoiit scénu

3. Prejdite do programu ,Al poznamky a preklady” a za-
¢Enite pouzivat svoje zariadenie.

Al Note and Translate

-
& R 57|

Simutanaous  Gomversaon
ers oranon A

Live Recording




VAROVANIA

Pouzivatel je povinny dodrziavat platné pravne predpi-
sy, najma informovat vSetkych ucastnikov o nahravani a
zabezpeéit ich suhlas. Vyrobca nenesie zodpovednost
za spdsob pouzitia zariadenia.

Nevystavujte zariadenie silnym narazom.

Nevystavujte zariadenie pdsobeniu chemickych latok,
ako je benzén alebo riedidla.

Neumiestiiujte zariadenie do blizkosti silnych magne-
tickych alebo elektrickych poli.

Neponarajte zariadenie do vody ani ho neumiestiiujte
do blizkosti zdrojov vysokej teploty.

Nepokusajte sa zariadenie sami rozoberat, opravovat
ani upravovat.

Batériu nerozoberajte, nevystavujte narazom, nestlacaj-
te ani nevhadzuijte do oha.

Ak batéria napuci, dalej ju nepouzivajte.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, aby ne-
doslo k znecisteniu Zivotného prostredia. Odovzdajte ju
na riadnu recyklaciu.

« Zariadenie nie je mozné zapnut
Skontrolujte stav nabitia batérie. Pripojte zariadenie k po-
¢itacu alebo nabijacke a skuste ho znova zapnit.

- Déta nie je mozné stiahnut
Skontrolujte, ¢i je zariadenie riadne pripojené k pocitacu.

www.tesla-electronics.eu




Skontrolujte, ¢i vnutorna pamét nie je plna. Skontrolujte,
¢i USB kabel nie je poskodeny.

POZNAMKA

Skuto¢na dostupna kapacita pamate méze byt nizsia ako
uvedend hodnota, pretoze ¢ast paméte sa vyuziva na sys-
témové funkcie.
Na nabijanie pouzivajte iba napajaci adaptér spifiajici
prislusné normy.

VYHLASENIE O ZHODE

Toto zariadenie a vSetko jeho prisluSenstvo patria do ka-
tegorie elektroodpadu. Musia byt riadne odovzdané na
zbernych miestach uréenych na prijem elektroodpadu.
Zariadenie sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym
odpadom. Spréavna likvidacia starého produktu pomaha
predchadzat moznym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Pouzivatel nie je opravneny zariadenie rozoberat. V pri-
pade zasahu do zariadenia nie je mozné uplatnit zékonnu
zarucnu lehotu. V pripade akychkolvek problémov alebo
otazok kontaktujte nase servisné oddelenie alebo tech-
nickd podporu. V pripade reklamécie kontaktujte svojho
predajcu.

TESLA Electronics LTD ako vyrobca tohto zaria-
denia vyhlasuje, Ze IntelliQ Al Note 64 je v stlade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhla-
senia o zhode je k dispozicii na internetovej stranke:
eshop.tesla-electronics.eu.

sla-electroni




CEX  nlls

RoHS: Toto zariadenie spiiia poziadavky na obmedzenie
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (NV ¢. 481/2012 Zb., NV €.
391/2016 Zb.), a tym aj poziadavky smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach. Vyhlasenie RoHS je siéastou vyhlase-
nia o zhode uverejneného na: eshop.tesla-electronics.eu.

Vyrobca:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt pre pripad hlasenia nebezpecného produktu:
info@tesla-electronics.eu.

www.tesla-electroni




